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Vibracni budik VC-2

VC-2

Odlozené buzeni / osvétleni
Tla¢itko RF/DOWN (DOLU)
Tlacitko nastaveni SET
Tlacitko AL SET/SELECT
Tla&itko DEMO/UP (NAHORU)
Ocko pro snudrku s klipem
LED svétlo

Displej

. Symbol slabé baterie
10.Symbol AL

11.Symbol zvuku budiku
12.Symbol aktivni vibrace
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13.Symbol aktivniho svételného blikani

14.Symbol RF



Dékujeme vam za zakoupeni vibra¢niho budiku »VC-2«! Zvolili jste si moderni a spolehlivé
zafizeni.

Ucel pouziti

»VC-2« je elektronicky vibracni budik s digitalnim zobrazenim ¢asu a automatickou
synchronizaci ¢asu. Mze Vam budit zvukovym signalem, vibracemi a/nebo blikajicim svétlem.

Obsah baleni:

e Vibracni budik »VC-2«

e 3 baterie AA (LR6)

e Snirka s klipem na pfenaseni
e Cestovni pouzdro

e Navod k obsluze a zarucni list

Pred pouzitim zarizeni:

o Peclivé si prectéte navod k obsluze. Seznamite se s novym zafizenim a naucite se
o vSech jeho funkcich a soucdstech. Také se dozvite duleZité podrobnosti o uvedeni do
provozu a pouZzivani zarizeni.

e Dodrzovanim navodu k obsluze zabranite poskozeni zarizeni a ohrozeni vasich
zakonnych prav v pripadé nespravného poufziti.

e \yrobce/Prodejce nenese odpovédnost za nespravna nastaveni a jakékoli nasledky,
které z nich mohou vyplynout.

e Spole¢nost Humantechnik GmbH neprebird Zzddnou odpovédnost za Skody zplisobené
nedodrzenim tohoto navodu k obsluze.

e Vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyniim! Uschovejte tento ndvod k obsluze
na bezpecném misté!



Pro vasi bezpecnost

Vyrobek je uréen vyhradné jako vibracni budik. NepouzZivejte vyrobek k Zzadnému jinému ucelu.

A Pozor! Nebezpedi zranéni:

Uchovavejte zafizeni a baterie mimo dosah déti.

Déti mladsi tfi let mohou spolknout malé ¢3sti.

Baterie obsahuji Skodlivé kyseliny a pfi poziti mohou ohroZovat Zivot.

Poziti baterie mlZe zpUsobit téZké vnitfni popaleniny a smrt do 2 hodin.

Pokud mate podezieni, Ze doslo k polknuti baterie nebo Ze se jinak dostala do téla,
okam?zité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Nevhazujte baterie do ohné, nezkratujte je, nerozebirejte je ani nedobijejte. Nebezpeci
vybuchu!

Abyste zabranili vyteCeni baterii, vyménte slabé baterie co nejdrive.

Nikdy nepouZzivejte staré a nové baterie ani baterie rlznych typ( soucasné.

Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu.

PouZivejte pouze baterie LR6 (AA).

Vyjméte baterie, pokud zafizeni nebudete delsi dobu (> 2 mésice) pouZivat.

V pfipadé vyteceni baterie se vyhnéte kontaktu s kiiZi, o€ima a sliznicemi.

V pripadé potreby ihned oplachnéte postizena mista vodou a vyhledejte |ékare.

Bezpecnostni informace k vyrobku

DodrzZujte prosim tyto pokyny, abyste predesli poskozeni zarizeni a pripadnému zruseni zaruky.

Zarizeni je urceno k poutziti v obytnych prostorach. Zafizeni nesmi byt vystaveno
primému slunecnimu zareni po delsi dobu a musi byt také chranéno pred nadmérnym
teplem, vlihkosti nebo silnymi mechanickymi vibracemi.

Zarizeni umistujte pouze na rovné povrchy. Nenechte zatizeni upadnout. Pokud zatizeni
spadne na tvrdy povrch, mliZe se poskodit nebo znicit.

Zatizeni se nesmi rozebirat. Otevreni nebo Uprava zafizeni bude mit za nasledek
okamzité ukonceni platnosti zaruky.

Toto zafizeni neni vhodné pro venkovni pouZiti. Zafizeni nesmi byt vystaveno vlhkosti ani
vodeé.



Zaciname
Vlozeni baterii
»VC-2« vyZaduje 3 baterie typu AA (LR6).

e Oteviete kryt prostoru pro baterie posunutim dold.

e Vlozte 3 dodané baterie do prostoru pro baterie podle oznaceni.
e DodrZujte pfedepsanou polaritu.

e Poté nasadte kryt prostoru pro baterie.
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Upozornéni:

Cim &asté&ji se pouziva vibraéni alarm, svételny alarm nebo hlasity tén alarmu, tim rychleji se
baterie vybiji.

Pokud je uroven nabiti baterie nizka, mezi Cislicemi se zobrazi symbol baterie - viz
prehled vyse (9). V takovém pripadé vSechny baterie co nejdfive vymérite. Pouzité
baterie zlikvidujte v souladu s pravnimi predpisy.
Pfijem casového signalu
— »VC-2« synchronizuje presny cas pomoci radiového signalu DCF77. Po vlozeni baterii
T zaCne pfrijimat radiovy Casovy signal. Symbol RF (14) blika. Pokud je synchronizace ¢asu
uspésna, symbol blikat prestane. Pokud je radiovy signal slaby, symbol zmizi.

Poznamky k pFijmu radiového signalu

Stejné jako u vSech radiovych a bezdratovych zafizeni mlze byt pfijem ovlivnén nasledujicimi
faktory:



o PriliS velkd vzdalenost od vysilace (viz nize).

e Blizké budovy, hory a lesy.

o Blizké elektrické vedeni a stavenisté.

e Umisténi uvnitf masivnich betonovych budov.

e Blizka zarfizeni, jako jsou pocitaCe a monitory.

e Umisténi uvnitr vozidel.

e Velké kovové predmeéty v blizkosti.

e Pro optimalni prijem ¢asového signalu umistéte »VC-2« blizko okna, mimo dosah
kovovych predmétu a elektrickych zafizeni.

Vysilac ¢asového signalu DCF77
DCF77 je vysila€ casového signalu, ktery vysila aktudlni datum a ¢as v digitdlni podobé na
dlouhovinné frekvenci 77,5 kHz. Cas je CET (stfedoevropsky ¢as) nebo CEST (stfedoevropsky
letni ¢as). Vysilac DCF77 se nachazi v Mainflingenu v Hesensku v Némecku. Ma dosah pfiblizné
2000 km.
Automaticka synchronizace
Vas budik zahaji synchronizaci ¢asu kazdy den v 1:00 h. Pokud signal neni pfijat, bude se
synchronizace Casu opakovat kazdou hodinu az do 5:00. Pokud se to opakované nezdafri,
prijem se obnovi v 1:00 nasledujiciho dne.
ZZ PS :‘C'j: S vyjimkou tlacitka odloZeni buzeni/podsviceni (1) nebude béhem

"= synchronizace fungovat zadné z tlacitek.

Rucni synchronizace

V.. Stisknéte a podrZte tlaCitko RF/DOWN (2) na 2-3 s. PFijem Casového signalu se spusti
(("’)) kratkym pipnutim. Chcete-li prijem zastavit, znovu stisknéte a podrzte toto tlacitko.

Rucni nastaveni ¢asu
Pokud ¢as nelze synchronizovat pomoci radiového signalu, Ize jej nastavit i rucné:
e Stisknéte a podrzte tlacitko SET (3), dokud na displeji neza¢ne blikat »00«. Stisknéte

tla¢itka UP/NAHORU (2) a DOWN/DOLU (5) oznacend A/ V¥ pro nastaveni ¢asového
pasma (az £12 hodin).



Toto nastaveni ovliviiuje také synchronizaci radiového casul!

»00« = GMT +1 hodina (Némecko, Francie, Italie)
»01« = GMT +2 hodiny (napt. Finsko, vychodni Evropa)
»-01« = GMT 00 hodin (Velka Britanie)

e Znovu stisknéte tlacitko SET (3). Cislice hodin zaénou blikat. Stisknéte tla¢itka A / V¥ pro
nastaveni hodin (podrZenim tlacitek se budete rychle posouvat).

e Znovu stisknéte tlacitko SET (3) pro nastaveni minut. Chcete-li to provést, znovu
stisknéte tlacitka nahoru a doli A / V¥ (podrzenim tlacitek se budete rychle posouvat).

e Stisknéte znovu tlacitko SET a na displeji se rozblika format ¢asu. Stisknutim tlacitek A /
V¥ vyberte format ¢asu »12Hr« nebo »24Hr«. Pokud je vybrana moznost »12Hr«, na
displeji se zobrazi »AM/PM« (8).

e Stisknéte znovu tlacitko SET. Na displeji se rozblika »05«. Stisknutim tlacitek A / ¥
vyberte dobu odlozeni buzeni od 5 do 60 minut.

e Stisknutim tlacitka SET znovu ukoncite rezim nastaveni.

Pokud do priblizné 10 sekund nestisknete zadné tlacitko, rezim nastaveni se automaticky
ukonci.

Nastaveni casu buzeni

e Stisknéte a podrzte tlacitko AL SET/SELECT (4). Zobrazi se indikator AL (10) a Cislice hodin
AL SET Casu budiku blikaji. Stisknéte tlalitka A / ¥ pro nastaveni hodin
pozadovaného ¢asu budiku (stisknéte a podrzte tlacitka pro rychlé
posouvani).

e Znovu stisknéte tlac¢itko AL SET/SELECT pro prepnuti na nastaveni minut. Stisknéte A
nebo V¥ pro nastaveni minut ¢asu budiku (stisknéte a podrzte tlacitka pro rychlé
posouvani).

e Znovu stisknéte tlacitko AL SET/SELECT. Indikator ;;;; blika a zobrazi se »Hl«
(vysokad intenzita vibraci). Stisknéte A nebo V¥ pro vybér intenzity vibraci:

»HIl« = vysoka intenzita vibraci
»LO« = nizka intenzita vibraci

e Znovu stisknéte tlac¢itko AL SET/SELECT. Indikator ‘))) blika a na displeji se zobrazuje
»HI«. Stisknutim tlacitka A nebo V¥ nastavte hlasitost budiku:

»LO« = nizsi hlasitost tonu budiku
»HIl« = vyssi hlasitost tonu budiku

e Znovu stisknéte tlacitko AL SET/SELECT pro ukonceni rezimu nastaveni.



Pokud do priblizné 10 sekund nestisknete zadné tlacitko, rezim nastaveni se automaticky
ukondi.

Nastaveni zpUsobu buzeni

e V normalnim reZimu zobrazeni ¢asu stisknéte tlacitko AL SET/SELECT pro nastaveni
zplsobu buzeni. Na displeji se zobrazi odpovidajici symboly:

;ggg; Vibrace

1))) (S B Tén a vibrace

—O 0 S B Blikajici svétlo a vibrace
-O 1))) RER  Blikajici svétlo, tén a vibrace

Q) :C- Tén a blikajici svétlo.

e Znovu stisknéte tlacitko AL SET/SELECT pro vypnuti vSech zplUsob( buzeni. Indikatory
G ) 3@y Jsou vypnuteé

Zastaveni budiku

KdyzZ se spusti budik, blikaji symboly odpovidajiciho zpisobu buzeni. Stisknéte jednou tlacitko
AL SET/SELECT, chcete-li budik zastavit do nasledujiciho dne. Symboly odpovidajiciho zplsobu
buzeni zlstanou na displeji rozsviceny.

Funkce odlozeni buzeni
Kdyz se spusti budik, stisknéte tlacitko odloZeni/podsviceni Zzo-:'c_jj- (2).

Budik se doc¢asné vypne, ale indikdtory odpovidajiciho zplsobu buzeni budou nadale blikat.
Budik se znovu rozezni po uplynuti nastaveného ¢asu odlozZeni. Pro Uplné vypnuti budiku
stisknéte tlacditko AL SET/SELECT.

Podsviceni displeje
V normdlnim reZzimu zobrazeni ¢asu kratce stisknéte tlacitko odlozeni buzeni/podsviceni (1) pro
zapnuti podsviceni displeje na 5 sekund. Tato funkce se deaktivuje po zazvonéni budiku.



Demo rezim
Stisknéte a podrzte tlacitko A /DEMO po dobu pfiblizné 2 sekund. Spusti se zvuk, vibrace a
blikani.

Funkce svitilny

V normalnim reZimu zobrazeni ¢asu stisknéte a podrzte na 2-3 s tlacitko odloZzeni
buzeni/podsviceni (1) pro zapnuti svitilny. Chcete-li ji vypnout, znovu stisknéte a podrite 2-3 s
tlacitko odloZeni buzeni/podsviceni.

Indikator slabé baterie

Kdyz je baterie slabd, intenzita vibraci, hlasitost tonu budiku a jas se snizi. Mezi Cislicemi
Casu se zobrazi symbol. Vyménte baterie co nejdrive.

Specifikace

Rozmeéry (S x v x h): 128 x 63 x 32 mm
Hmotnost (bez baterii): 124 g

Napajeni: 3 x AA baterie (LR6)
Frekvence RCC: 77,5 kHz

Délka buzeni: 1 minuta

Doba odlozZeni buzeni: 5 az 60 minut

Udriba a ¢isténi

Zarizeni nevyzaduje zvlastni udrzbu. Pokud se znedisti, Ize jej vycistit mékkym vihkym
hadfrikem. V pfipadé potreby pouZivejte pouze komercné dostupné dezinfekéni prostfedky na
bazi alkoholu.

Nikdy nepouZzivejte Cistici prostredky ani dezinfekcni prostredky na bazi acetonu nebo peroxidu
vodiku, ani Zadné bélici, korozivni nebo abrazivni Cistici prostifedky. Do otvoru zatizeni se nesmi
dostat Zadna kapalina ani vlihkost.

Likvidace
Tento vyrobek a jeho obal Ize recyklovat a znovu pouzit. Tim se snizuje mnozstvi odpadu a

chrani se Zivotni prostredi. Obal zlikvidujte ekologickym zplisobem pomoci zavedenych
sbérnych systémd.



Likvidace elektrického spotrebice

Vyjméte baterie ze spotrebice a zlikvidujte je zvlast. Tento spotrebic je oznacen

v souladu se smérnici EU o likvidaci elektrického a elektronického odpadu (OEEZ).

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s domovnim odpadem. Uzivatel je povinen

odevzdat stary pristroj na urceném sbérném misté pro likvidaci elektrickych
el elektronickych zafizeni k ekologické likvidaci. Vraceni je zdarma. DodrZujte
prosim aktualné platné predpisy!

Likvidace baterii

Baterie a akumulatory nesmi byt likvidovany s domovnim odpadem! Obsahuji
Skodlivé latky, které mohou pri nespravné likvidaci poskodit Zivotni prostredi a
zdravi.

Jako spotrebitel jste ze zdkona povinni vratit pouZité baterie a akumulatory prodejcim
nebo na prislusnych sbérnych mistech v souladu s narodnimi nebo mistnimi predpisy pro
ekologickou likvidaci. Vraceni je zdarma.

Servis, zaruka a zarucni podminky

Zarizeni je extrémné spolehlivé. Pokud se i pfes spravny provoz vyskytnou zavady, obratte
se na svého odborného prodejce nebo primo na spole¢nost Humantechnik GmbH.

Zaruka zahrnuje bezplatnou opravu a bezplatné vraceni zboZi. Pokud je to mozné, vratte
zarizeni v originalnim obalu. Doporucujeme obal uchovat po dobu zarucni doby.

Zaruka zanikd v pripadé poskozeni zplisobeného nespradvnou manipulaci nebo pokusy o
opravu neopravnénymi osobami (poskozeni peceté zafizeni).

Poskozeni zpUsobené prirodnimi vlivy, jako je pozar a zaplavy, neni rovnéz kryto zarukou.
Zarucni opravy budou provedeny pouze po predlozeni vyplnéného zarucniho listu a kopie
faktury/uctenky od prodejce. Vidy musi byt uvedeno sériové Cislo.



C€

Toto zafizeni spliuje pozadavky nasledujicich smérnic EU:

e Smérnice EU RoHS 2011 / 65
e Smérnice EU WEEE 2012/ 19 lio@rli
e Smérnice EU RED 2014 / 53 S

Shoda s vySe uvedenymi smérnicemi je potvrzena znackou CE na zafizeni. Prohlaseni o
shodé CE jsou k dispozici na internetu na adrese www.humantechnik.com/service.

Autorizovany zastupce spolec¢nosti Humantechnik ve Spojeném kralovstvi:
Sarabec Ltd. - 15 High Force Road
Middlesbrough TS2 1RH - Spojené kralovstvi

Spole¢nost Sarabec Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se vSemi zakonnymi
predpisy Spojeného kralovstvi. Prohlaseni o shodé ve Spojeném kralovstvi je k dispozici u
spolecnosti: Sarabec Ltd. Veskeré uvedené informace se mohou zménit bez predchoziho
upozorneéni.

Humantechnik GmbH - Im Woerth 25 -
D-79576 Weil am Rhein

e-mail: info@humantechnik.com
www.humantechnik.com



Zaruka je poskytovana na dobu 24 meésicu od data prodeje. V pripadé poruchy zafizeni
kontaktujte prodejce. V zaruéni dobé Vam bude pfistroj zdarma opraven nebo vyménén a zaslan
zpét. Zaruka se nevztahuje na Spatnou manipulaci s pfistrojem, opravu neautorizovanym
servisem Humantechnik (neodtrhavejte proto garanéni samolepku z pfistroje) a na mechanické
poskozeni. Zaruka bude uznana pouze po predlozeni originalu zarucniho listu, pfipadné originalu
prodejniho dokladu.

Datum prodeje: .........cccccovvvvnenene e,

Vyrobni Cislo: ..........ccoeeeeeviieeee e

Razitko a podpis prodejce



